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PROGRAM: Creative Europe – Culture 2015 

 

AKCJA: Cooperation Projects  

(Smaller scale cooperation projects) 

 

PROJEKT: Literary Mobility in Central Europe – 

Month of Authors’ Reading 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

   



  

 
PARTNERZY 
 

Větrné mlýny, Brno (Czechy) – Partner nr 1, lider 

projektu 
 

Miejska Biblioteka Publiczna we Wrocławiu, 

Wrocław (Polska) – Parnter nr 2 
 

Knižnica pre mládež mesta Košice, Koszyce 

(Słowacja) – Partner nr 3 
 

Literarno drustvo IA, Lubljana (Słowenia)  

– Partner nr 4 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

   



  

 
WNIOSEK 
 

Strona formalna wniosku (pobranie kodu, 

odpowiedni formularz, termin złożenia 

wniosku, liczba partnerów, okres trwania 

projektu, wypełnienie wszystkich pól, aneksy, 

podpisy, list przewodni, etc.) 
 

Adekwatność merytoryczna do założeń 

programowych (zgodność z przedstawionymi 

priorytetami) 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

   



  

 
WSPÓŁPRACA I PODZIAŁ OBOWIĄZKÓW 
 

Określenie WSPÓLNEGO celu projektu 
 

Przygotowanie materiałów dotyczących 

własnych instytucji (opis działalności, 

doświadczenia, rola w projekcie, własne 

możliwości finansowe, przeznaczenie 

przyznanych funduszy) 
 

Dokumenty niezbędne do skompletowania 

aplikacji (statut, listy intencyjne, etc.) 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

   



  

 
KRYTERIA OCENY: 
 

Relevance / Adekwatność do założeń 

programowych 35% 
 

Quality of content and activities /   

Kryteria jakościowe 25% 
 

Communication and dissemination / 

Komunikacja i upowszechnianie 20% 
 

Quality of Partnership /  

Jakość partnerstwa 20% 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

   



  

  
 

 

 
 

 

 

 

   

WAŻNE: 
 

ADEKWATNOŚĆ 

Europejski poziom wydarzenia (pozalokalny) wraz  

z międzynarodową promocją 

 

JAKOŚĆ 

Dotarcie z wydarzeniem do jak najszerszej 

publiczności – nie tylko fizycznie, lecz wirtualnie 

 

Użycie „międzynarodowego” języka pozwalającego 

na odbiór wydarzenia nie tylko przez odbiorcę 

lokalnego 

 



  

  
 

 

 
 

 

 

 

   

WAŻNE: 
 

KOMUNIKACJA I UPOWSZECHNIANIE 
Dobra promocja i informacja o wydarzeniu 

(różnorodność wykorzystanych mediów, media 

społecznościowe i nowe technologie włączając) 
 

JAKOŚĆ I TRWAŁOŚĆ PARTNERSTWA 

Dotychczasowe doświadczenie w realizacji 

projektów międzynarodowych (aby udowodnić 

zdolność do realizacji projektu międzynarodowego) 
 

Równomierne rozłożenie działań i porównywalny 

wkład każdego z partnerów w projekt (w tym w 

upowszechnianie i promocję na poziomie 

europejskim) 

 



 

  

DZIĘKUJĘ ZA UWAGĘ  

 

Jolanta Grzelczyk 
kierownik Działu Promocji 

MBP we Wrocławiu 

jgrzelczyk@biblioteka.wroc.pl 

 

 

 


